S Rada
Eurépskej unie
V Bruseli 16. aprila 2015

(OR. en)
8001/15
Medziinstitucionalny spis:
2015/0081 (NLE)
MAR 47
TRANS 131
NAVRH
Od: Jordi AYET PUIGARNAU, riaditef,
v zastupeni generalneho tajomnika Europskej komisie
Datum dorucenia: 16. aprila 2015
Komu: Uwe CORSEPIUS, generalny tajomnik Rady Eurdpskej unie
C. dok. Kom.: COM(2015) 159 final
Predmet: Navrh ROZHODNUTIA RADY o pozicii, ktora sa ma prijat v mene

Eurdpskej unie vo vybore pre Statnu pristavnu kontrolu parizskeho
memoranda o porozumeni

Delegéaciam v prilohe zasielame dokument COM(2015) 159 final.

Priloha: COM(2015) 159 final

8001/15 o
DGE 2 A

SK



SK

* Xk

i EUROPSKA
*ar KOMISIA
V Bruseli 16. 4. 2015
COM(2015) 159 final
2015/0081 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Europskej unie vo vybore pre Statnu pristavnu
kontrolu pariZzskeho memoranda o porozumeni

SK



SK

DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Systém EU na §tatnu pristavnti kontrolu sa stanovuje v smernici 2009/16/ES' (v zmenenom
zneni), v ktorej sa prepracovali a posilnili predchadzajiice pravne predpisy EU v tejto oblasti
platné od roku 1995. Tento systém EU sa zaklad4 na existujucich $trukturach vyplyvajucich z
parizskeho memoranda o porozumeni o Statnej pristavnej kontrole, ktoré existuje od roku
1982. Smernica 2009/16/ES (v zmenenom zneni) zahffia postupy a ndstroje parizskeho
memoranda o porozumeni. Vietky pobrezné &lenské $taty EU, ako aj Kanada, Rusko, Island a
Norsko st ¢lenmi parizskeho memoranda o porozumeni. Eurdpska unie ¢lenom parizskeho
memoranda o porozumeni nie je.

Od 1. janudra 2011 plati ako v EU, tak v ramci parizskeho memoranda o porozumeni novy
rezim inSpekcii na ucely Statnej pristavnej kontroly. Na to, aby novy rezim inSpekcii fungoval,
musi sa v rdmci parizskeho memoranda o porozumeni kazdoro¢ne prijat’ cely rad rozhodnuti.
Tieto rozhodnutia sa prijimaji po vzajomnej dohode na zasadnutiach ,,vyboru pre Statnu
pristavna kontrolu®, ktoré sa konajii kazdoro¢ne v maji. Na zdklade smernice 2009/16/ES st
rozhodnutia, ktoré prijima zodpovedny organ parizskeho memoranda o porozumeni, zavdzné
pre ¢lenské staty EU.

Podl'a ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie sa musi pozicia, ktord sa ma
prijat v mene Unie na pdde medzinarodnych organizécii, akou je parizske memorandum o
porozumeni, ked’ prijimaji akty s prdvnymi ucinkami, prijat’ prostrednictvom rozhodnutia
Rady na zaklade navrhu Komisie.

Navrhuje sa, aby EU vo vybore pre §titnu pristavnii kontrolu prijala poziciu s koncepciou
vypracovanou na dvoch tUrovniach. Rozhodnutim Rady sa vytyc¢ia zadkladné zasady a
orientaéné body pozicie Unie na viacroénom zaklade. Vzhl'adom na kazdé roéné zasadnutie
vyboru pre Statnu pristavni kontrolu sa pozicia upravi prostrednictvom neoficialnych
dokumentov Komisie, ktoré budua predmetom diskusii pracovnej skupiny Rady pre namornu
dopravu. Cielom tohto navrhu je uréit’ poziciu Unie v ramci vyboru pre §tatnu pristavnu
kontrolu na obdobie rokov 2015 — 2018. Dal3im cielom je za¢lenit’ do nej zasady a orientatné
body politiky Eurdpskej unie v zdujme zlepSenia ndmornej bezpecnosti, prevencie znecistenia
a zivotnych a pracovnych podmienok na palube. V pozicii Unie sa zohl'adiiuj(i aj ustanovenia
Lisabonskej zmluvy.

Komisia navrhuje tito koncepciu z dévodu osobitosti rozhodovacieho postupu parizskeho
memoranda o porozumeni. Podl'a vnutornych pravidiel parizskeho memoranda o porozumeni
su jeho Clenovia a pracovné skupiny poverené zostavovanim usmerneni a pokynov povinni
predlozit’ vSetky dokumenty najneskor Sest’ tyzdnov pred zasadnutim vyboru pre Statnu
pristavnu kontrolu. Az vtedy su vSetky predlozené dokumenty k dispozicii a Komisia mdze
zaGat’ analyzu s cielom vypracovat’ navrh koordinovanej pozicie Unie podla ¢lanku 218 ods.
9 ZFEU, ktoré potom musi prijat’ Rada. Ked’ze na analyzu, vypracovanie navrhu Komisie a
jeho prijatie v Rade je len malo Casu, postup kazdorocnej Specifikacie pozicie sa urcuje v
prilohe II. Toto rozhodnutie sa vztahuje na obdobie rokov 2015 —2018.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009 o $tatnej pristavnej kontrole (U.
L. EU L 131, 28.5.2009, s. 57).
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2. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Toto rozhodnutie vychéddza zo Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, a najmi z jej clanku 100
ods. 2 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9, v ktorom sa stanovuje, Ze Rada prijima na navrh
Komisie rozhodnutie, ktorym sa uréuju pozicie, ktoré sa maji prijat’ v mene Unie v ramci
organu zriaden¢ho dohodou, ked’ je tento organ vyzvany prijat’ akty s pravnymi t¢inkami.
Tato zasada plati pre poziciu, ktord maju prijat’ ¢lenské §taty v mene Unie na zasadnuti
vyboru pre Statnu pristavna kontrolu parizskeho memoranda o porozumeni.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/16/ES z 23. aprila 2009 o Statnej pristavnej
kontrole (v zmenenom zneni) je pravnym zékladom, z ktorého vychadzaju zasady, ktoré
musia Clenské Staty vo vybore pre Statnu pristavnil kontrolu parizskeho memoranda o
porozumeni dodrziavat’.
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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene Eurdépskej tinie vo vybore pre §tatnu pristavnu
kontrolu parizskeho memoranda o porozumeni

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 100 ods. 2 v

spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

ked’ze:

(1)

2

3)

“4)

Némornu bezpec¢nost, prevenciu znecistenia a zivotné a pracovné podmienky na
lodiach moZno uc¢inne zlepsit' vyraznym znizenim poctu lodi, ktoré nespliiaji normy,
vo vodach Spolocenstva, ak sa striktne uplatnia dohovory, medzinarodné kodexy a

rezolucie.

Kym zodpovednost za monitorovanie toho, & lod’ spita medzinarodné normy
bezpecnosti, prevencie znecistenia a zivotnych a pracovnych podmienok na lodiach
ma v prvom rade vlajkovy Stat, zodpovednost' za udrziavanie stavu lodi a jej
vybavenia v stlade s poziadavkami dohovorov, ktoré sa na tato lod’ vztahuji, ma po
prieskume lodna spolo¢nost’. Viaceré vlajkové Staty vSak vykazuju vazne nedostatky

pri vykonévani a presadzovani medzinarodnych noriem.

Preto by mali monitorovanie dodrziavania medzinarodnych noriem bezpecnosti,
prevencie zneCistenia a zivotnych a pracovnych podmienok na lodiach ako druht
obrannii liniu proti ndmornej doprave, ktora nespiiia normy, zabezpe&ovat’ aj pristavné
Staty, pricom je potrebné mat’ na pamdti, zZe inSpekcia Statnej pristavnej kontroly nie je
prehliadka a ze formulare, ktoré stvisia s in§pekciou, nie su osved¢enia o sposobilosti
plavidla na ndmornt plavbu. Harmonizovanou koncepciou ucinného presadzovania
tychto medzinarodnych noriem pobreznymi ¢lenskymi §tatmi EU, pokial ide o lode
plaviace sa vo vodach, ktor¢ patria pod ich pravomoc, a ktoré pouzivaju ich pristavy,

by sa malo dat’ zabranit’ naruSeniu hospodarskej sut'aze.

V smernici 2009/16/ES® (v zmenenom zneni) sa stanovuje systém EU 3tatnej
pristavnej kontroly, pri¢om sa nanovo formuluji a posiliiuju pravne predpisy EU v
tejto oblasti v Gi¢innosti od roku 1995. Tento systém EU sa zaklada na existujucich
Struktarach vyplyvajacich z parizskeho memoranda o porozumeni o $tatnej pristavnej

kontrole, medzinarodnej organizacie, ktora existuje od roku 1982.

U.L.EU L 131, 28.5.2009, s. 57.
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(5)  Pokial ide o ¢&lenské staty EU, smernicou 2009/16/ES sa postupy, nastroje a praca
parizskeho memoranda o porozumeni o Stitnej pristavnej kontrole zaclefiuju do
rozsahu posobnosti prava EU. Na zaklade smernice 2009/16/ES st rozhodnutia, ktoré
prijima zodpovedny organ parizskeho memoranda o porozumeni o §tatnej pristavnej
kontrole, zavizné pre &lenské staty EU.

(6)  Vybor pre Statnu pristavna kontrolu parizskeho memoranda o porozumeni o Statnej
pristavnej kontrole zasada kazdy rok a prijima rozhodnutia o celom rade bodov
programu potrebnych na uplatiiovanie smernice 2009/16/ES.

(7)  Podla ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Ginie sa musi pozicia, ktora sa
ma prijat’ v mene Unie na péde medzinarodnych organizécii, ked’ prijimaji akty s
pravnymi ucinkami, prijat’ prostrednictvom rozhodnutia Rady na zéklade navrhu
Komisie.

(8)  Podla vnutornych pravidiel parizskeho memoranda o porozumeni st jeho ¢lenovia a
pracovné skupiny poverené zostavovanim usmerneni a pokynov povinni predlozit’
vSetky dokumenty najneskor Sest tyzdiov pred zasadnutim vyboru pre Statnu
pristavnu kontrolu. Az vtedy su vSetky predlozené dokumenty k dispozicii a Komisia
moZe zaGat’ analyzu s cielom vypracovat navrh koordinovanej pozicie Unie podla
¢lanku 218 ods. 9 ZFEU. Na analyzu, vypracovanie navrhu Komisie a jeho prijatie v
Rade je len malo Casu, a preto je potrebné urcit’ hlavné zasady a orientacné body
pozicie Unie na viacro¢nom zaklade, ako aj ramec kazdoroénej $pecifikicie pozicie
Unie.

9 Toto rozhodnutie by sa malo vzt'ahovat’ na obdobie rokov 2015 —2018.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktori ma Eurdpska unia prijat’ na ro¢nom zasadnuti vyboru pre Statnu pristavna
kontrolu parizskeho memoranda o porozumeni o Statnej pristavnej kontrole, ked’ bude tento
organ vyzvany prijat’ akt s pravnymi €¢inkami, sa stanovuje v prilohe I k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

KaZzdoroc¢na Specifikécia pozicie, ktort méa Unia prijat’ na ro¢énom zasadnuti vyboru pre Statnu
pristavni kontrolu parizskeho memoranda o porozumeni o Statnej pristavnej kontrole, sa
vykonéva v stlade s prilohou II k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 3

Poziciu Unie v prilohe I k tomuto rozhodnutiu prehodnoti a podl'a potreby pozmeni Rada na
navrh Komisie najneskor do konania ro¢ného zasadnutia vyboru pre Statnu pristavnu kontrolu
parizskeho memoranda o porozumeni o Statnej pristavnej kontrole v roku 2018.
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Toto rozhodnutie nadobtda u¢innost’ ....

V Bruseli

Clanok 4

Za Radu
predseda
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